REGIONLh'IE :EKSPERTSi'(E KONERFCIJE ;
Jezici i nacionalizmi
NA BALKANU

musemmdéem
regionalne
’ spertske konferen—
cije. pod zajed-
nickim nazivom “Jezici i
na_.cmm’allzml bice odriana
danas i sjutra u podgo-
rickom Centru za gradan-
skoobgamvan]eodmsati
“Jezici i nacio-
nalizmi” rezu]tat je dvogo
d:ﬁnje istrazivacke misije i
d;elovan}a be-

skog -

kodil, Udruge Kurs iz Splita,
podgonékog Centra za
gradansko obrazovanje
(CGO) i 'PEN centra BIH iz
Sarajeva.

Na konferenciji ¢e govo-
riti prof. dr Rajka Glusica,

Nada Bobi¢ié, nalﬁamko—-

vi¢, Bojan Glavaievﬂ:, prof.
dr wm Perovié i prof. dr
Josip Baoti¢. U okviru kon-

Mj(—:jrf/,?ﬁ'. ?Z,_ QO/G/ZMTUZA/Q’TEA /X)

ferencije ¢e biti organizo-
vana dva debatna kruga
“Govori li svaki narod u Cr-
noj Gori dmglm Mk@‘!" i
“Kakav je smisao povecanja
jezickih razlika?”, a deba-
tom ée moderirati prof. dr
Hanka Vajzovié.

Cilj ovog projekta jeste da
se kroz otvoreni dijalog lin-
gvista i drugih struénjaka
problemanzule pitanje po-
.stojan}aceun pohtmkn”]e-

hw;tskomf

: srpsko h.rvatskog, kao i sve

one znacajne i izazovne te-

me u kojima se

lingvisticka
nauka neprincipijelno

ukrsta s 1dent1tetskom po-

konferenm]e u Sphtu (ma;),
Beogradu (oktobar) i Sara-
jevu (novembar). K.V.
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Na regionalnoj konfaax‘!ciji ojeziku ihacionalizmu ostro kritikovan crmogorski jezik

Glusica: Fakultet za crnogorski
jezik stvara bolesne ljude

UCesnici diskusije su podsjetili da je nakon raspada
Jugoslavije nastalo Sest jezika, ali da u regionu postoji nesklad
izmedu norme i jezicke prakse i da tu lezi problem

PODGORICA - Na prvoj re-

" gionalnoj konferenciji . Je-
ziciinacionalizam* kojaje
odrZana u podgorickom
Centru za gradansko obra-
zovanje kritikovan je crno-
gorskijezik, a skandalozne
rijeciu tom kontekstu upu-
tila je profesorica Filolo§-
kog fakulteta Univerziteta
Crne Gore Rajka Glusica
koja je kazala da Fakultet
za crnogorskijezik , stvara
bolesne ljude“.

Profesorica Glusica je u uvod-
nom izlaganju kazala da su je-
zicke politike u drzavama na-
konJugoslavije nacionalisticke.
Ona je rekla kako je dobro izu-
¢ila mitove na kojima pociva
nacionalizam i da je ekspert za
crnogorskinacionalizam.

- Mit je da je crnogorski jezik
autohton, da mi nemamo ni-
kakve veze sa ostalim juzno-
slovenskim narodima i da vo-
dimo porijeklo iz isto¢ne
Njemacke. Sve je izmiljotina i
sve to ¢itamou knjigama. To je
smijesno - kazala je ona.

Glusica se osvrnula na Fakul-
tetzacrnogorskijezik na Ceti-

nju i ocijenila ga ,veoma opa-
snim®,

- Studenti ¢e tamo umjesto na-
ucnih ¢injenica uéiti naciona-
lasticke mitove i mi ¢emo sju-
tra imati bolesne ljude
-porucilaje ona.

Svaka obrazovna institucija,
dodala je, mora poéivati nana-

uénim istinama.

Profesorica Slavica Perovié
kazala je da se danas u Crnoj
Gori, manje viSe, govori isto
uprkos tome $to je crnogorski
jezik standardizovan.

- Crnogorski jezik se zove, ali
jerealnostostalaista, Svikaze-
mouneformalnom govoru de-

vojko ili sli¢no, ali u standrad-
nom jeziku ne - rekla je ona.
Perovié je prokomentarisala
kako njenu priéu potvrduju
mediji, institucije, njihovi saj-
tovi na kojima se ne primje-
njuje crnogorski jezik.

- Pogledajte sajt Vlade. Do sko-
ro je pisalo i ponedeljak i

predsednik, ali viSe ne - rekla
jeona-

Profesorica Hanka Vajzovié¢
navela je da je politika debelo
umijeSala prste u lingvistiku.

- Mismose u Bosni i Hercego-
vini ozbiljno o jadu zabavili sa
jezi¢kim pitanjem. Nasa drza-
va je izvukla najdeblji kraj -
reklaje ona.

Tokom diskusije Bojan Glava-
Sevi¢ iz Hrvatske citirao je
Ramba Amadeusa koji je rani-
je izjavio da je nacionalizam |
turbo folk. Uéesnici diskusije |
su podsjetili da je nakon ras-"
pada Jugoslavije nastalo Sest
jezika, ali da u regionu postoji |

. nesklad izmedunormeijezi¢-
ke prakse i da tu leZi problem.

Oni su na kraju konstatovali
da ih niko ne prevodi i da se
medusobno odli¢no razumi-
ju.

Projekat ,,Jezici i nacionali-
zam*“ rezultat je dvogodisnje
istrazivacke misije i partner-
skog djelovanja beogradskog
Udruzenja Krokodil, Udruge
Kurs iz Splita, podgori¢kog
Centra za gradansko obrazo-
vanje (CGO)iPEN centraBIH |
iz Sarajeva. NBD.
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“JEZICI | NACIONALIZMI”, EKSPERTSKA KONFERENCIJA ODRZANA U PODGORICI

Nacionalisti, kada
govore 0 jeziku, ne
misle na jezik, ve¢
na politicki
projekat za koji im
Jje potreban jezik,
kao najjaci znak.
Zato nacionalizam
funkcioniSe u
mitovima i
nepomirljiv je sa
naucnim metodom,
kazala je Glusica

umjesto koncepta srpskog
nacionalizma, sto je bila
ideologija iste ove .vlasti
prije dvije decenije, dobili
crnogorski nacionalizam,
opet kao ideoloski projekat
iste vlasti.

Nada Bobi¢i¢ je ukazala
na zanimljiv prostor koji se
otvara u tumacenju no-
vijih generacija - od odnosa
jezika i mladih, do analize
odnosa jezika i Klase, te




prostorijama

CGO u Njegosevoj

ulici sino¢ i prek-

sino¢ odrzana je

dvodnevna  konferencija

pod naziovom “Jezici i na-
cionalizmi”.

U fokusu govornika bila
je aktuelna jezitka sitacija
u regionu, ali i u Crnoj
Gori, kao i uticaj politike
na jezicku stvarnost, te
prateca pojava jezicke kon-
fuzije - zamah naciona-
lizama.

Uvodni€ar  podgoricke
seanse bila je sarajevska
profesorica Hanka Vajzo-
vié¢ koja je u duhovitom i
Sarmantnom  obraéanju
ukazala na brojne proble-
me koji su titu jezika a
zajednicki su u svim
drzavama regiona. Profe-
sorica Vajzovi¢ je naglasila
da je namjera jedne ovakve
konferencije upravo da se
struna javnost i gradan-
stvo upoznaju sa takvim,
retrogradnim i nenauénim
procesima,

Lingvistkinja i spisatelj-
ica, profesorica Slavica Pe-
rovic je govorila o sla-
bostima nekih rjegenja
prihvacenih u Crnoj Gori,
ali je ukazala i na probleme
koji nastaju zbog neadek-
vatne jezicke edukacije no-
vijih generacija. Postoji ve-
za izmedu neadekvatne je-
zitke politike i pada jezitke
kulture u jednom
drustvu.

Bojan Glavasevic, lin-
gvista iz Zagreba, nadah-
nuto je govorio o odnesu
drzave i jezika, ali i odnosu

prema jeziku novih gene-
racija, odraslih u dru-
gacijoj tehnoloskoj i me-
dijskoj stvarnosti. Naveo je
i brojne primjere koji u
pravom svijetlu prikazuju
stanje jezitke svijesti da-
nas u Hrvatskoj, ali i u
ostatku regiona.
Profesorica sa Filoloskog
fakulteta u Niksiéu Rajka
Glusica govorila je o je-
zi€kim politikama u re-
gionu, i kako je mnacio-
nalizam uglavnom ener-
gija koja gura prema logim
rjeSenjima. U logici na-
cionalizma je potreba za
proizvodnjom razlika, $§to
ugrozava onu kljuénu, ko-
munikativnu funkciju je-
zika. Nacionalisti, kada go-
vore o jeziku, ne misle na
jezik, ve¢ na politi¢ki pro-
jekat za koji im je potreban
jezik, kao najjaci znak. Za-
to nacionalizam funkcio-
nise u mitovima i nepo-
mirljiv je sa nauénim me-
todom posmatranja svijeta
i fenomena u njemu.
Pisac Balsa Brkovi¢ je
govorio o genezi jezickog
konflikta u Crnoj Gori. Na-
glasio je da se jedinstveni
front koji se devedesetih
suprotstavio Miloseviéu i
ideologiji  velikosrpskog
nacionalizma, podijelio na
nacin da je postalo jasno da
su jedni u tom frontu bili

jer su protiv nacionalizma,

a drugi jer su (samo) protiv
nominacije - sprski. Njima
nije smetao nacionalizam
kao takav, kazao je Brkovié.
Zato je ta ekipa samo pro-
mijenila predznak, pa smo

jezika i mladih, do analize
odnosa jezika i klase, te
jezika i marginalnih ili dis-
kriminisanih grupa.

Prof. Dr Josip Baloti¢
dao je presjek lingvisti¢kih
nedoumica koje prate ne-
kadasnji  srpsko-hrvatski
jezik gotovo od samih
pocetaka... Baloti¢ je ub-
jedljivo demaskirao mnoge
kvazi-nauéne pristupe koji
su aktuelni u vrijeme na-
kon raspada SFRJ i jezitke
politike koji je bastinila ta
drzava,

Podgoricku
debatu o jezicima
i nacionalizmima,
obiljezila je i
izuzetna
posjecenost

Podgoricku debatu skupa
o jezicima i ‘nacionaliz-
mima, obiljezila je i izu-
Zetna posjecenost.

Naziv prve seanse bio je
“Govori li svaki narod u
Crnoj Gori drugim jezi-
kom”, a druge vederi “Ka-
kav je smisao poveéavanja
jezitkih razlika”,

Serija regionalnih ek-
spertskih konferencija
“Jerzici i mnacionalizmi”
bice odrZana u éetiri grada
- Podgorici, Splitu, Beo-
gradu i Sarajevu. Organi-
Zzatori su Krokodil, bosan-
ski PEN, Kurs i Centar za
gradansko obrazovanje
(CGO) iz Podgorice.

Naredna seansa je u Spli-
tu, a moderator ¢e biti
profesor Ranko Bugarski.

K.V.




Pi3e Bal3a Brkovi¢
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JEZICI

Dvodnevna tribina “Jezici i nacionalizmi” u
Centru za gradansko obrazovanje, sjajna po-
sjeta... Podsjetilo me je to na danas zabo-

ravljeno vrijeme osamdesetih, kada su tribine _

bile jedan od rijetkih ventila za artikulaciju
drugaéijeg misljenja, drugatijeg politickog sta-
va... Jer, tada nije bilo slobodnih medija i
tehnologkih novotarija koje omoguéavaju da-
nasnji na¢in komunikacije medu ljudima.

‘Ne samo zanimljiv sastav gostiju, ve¢ i vrlo
zanimljive, goruée teme.

Svuda su isti ili slicni problemi. 1 svuda po
regionu, diletanti su mjera svega - pa i kada je
rije¢ o jeziku. U Crnoj Gori, ako igdje. _

Bilo je to vidljivo i prilikom nedavne pojave
prvog toma Rje¢nika crnogorskog narodnog i
knjizevnog jezika. Izuzetno pregnuce grupe
naucnika koju je okupila CANU rezultiralo je
prvim takvim djelom u istoriji crnogorske kul-

- ture. Rjetnik se izraduje po svim nauénim

pravilima, bez tipi¢no crnogorskih improvi-
zacija. I Sto se desilo? Pocela je paljba po
Rje¢niku i prije nego 3to su ga stigli prelistati.
Sustina je u tome da oni ne Zele Rje¢nik cr-
nogorskog jezika, ve¢ rjetnik crnogorskog je-
zika koji ¢e legitimisati jednu kvazinau¢nu
“elitu”. Diletantsku ekipu. Uostalom, je li im ko

branio da naprave rjecnik? Ali, to je ozbiljan
Posao, a priucenost je - priucenost. Uvijek. Ta
“elita” je dobila na poklon od vlasti - &itav jedan

fakultet. Evo, dekice, igrajte se... Da li, mozebiti,
neko wg;u}fla kakav prema vlasti k%ii&kj nas-
trojeni glas da stigne sa takvog, poklonjenog,

fakulteta? Da li takva ekipa
Diletanti sy moze da brani integritet

nvrlin e
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fakulteta? Da li takva ekipa

Diletanti su ™oz da brani integritet

_ovdje mjera pauke pred golom poli-
Jerd - tigkom Moci? Ili ¢e biti ono

svega - ﬁf %ﬁ;ﬂp&ﬂo od pocetka -

kada je nﬂ' " sluskinja Mo¢i. A Crnoj Gori,
: jE- jec o ‘ovakvoj kakva je, najmanje

]EZlkl.l treba - jo& posludnosti.

Jo§ jedan zanimljiv detalj:

kada je &itava ova prica sa dva koncepta cr-
nogorskog jezika pocela, ova rigidna struja
Kkljuénu podrsku imala je od Krivokapi¢a. On je
bio voljan, olako, pribvatiti njihova rjesenja,
valjda mu je to izgledalo “crnogorskije”. Ras-
plet je, pak, pokazao da su takvi Rankovi “ek-
sperti” prvi krenuli da ga cipelaju, kad je DPS
dao znak. A Krivokapit je, jedini od politicara
najviseg ranga, dosaou Crnogorsku akademiju

nauka i umjetnosti na promociju Rjecnika.

Ipak, ono najtuznije je nafin na koji je jedan

trojeni glas da

Naime, niko nije kritikovao crnogorski jezik,
uopéte nije bila rije¢ o tome, vet je kritikovan
nacin na koji je crnogorski jezik standardi-
zovan, a to su dvije potpuno razli¢ite stvari.
Koliko god se gospoda iz rezimske propagandne
masinerije trudila da falsifikuju stvari, ovdije to
nije bas tako lako. Naime, to 5to oni tuju kao
“kritiku postojanja crnogorskog jezika” dolazi
od ljudi keoji su se borili za pravo na ime

crnogorskog jezika. Sasvim legitimno i nuZno,
uzgred budi reteno, na tribini je artikulisan
stav o neodrZivosti { nenautnosti na¢ina na koji
je standardizovan crnogorski jezik. Da budemo
sasvim precizni - profesorica nije rekla
to Sto propagandisti jele da éuju. Ali, da su
prenijeli ono 5to je stvarno rekla, to bi izis-
kivalo nesto vise upotrebe malih sivih celija
(kako bi rekao Poaro), pa je zato jednostavnije
napisati ono 3to neko 7eli da se “Cuje”. Kako bi
se spirala falsifikovanja nastavila. To je Crna
Gora: ovdje se proginitelji predstavljaju kao
progonjeni, a od #rtve se hote napraviti kri-
vac... Zato nam je sve ovakvo kakvo je.
Sustina je u Moéi. Mot deformige jezik. Mo¢
deformige Zivot. Mot deformise sve.
di da u tom frontu ba-

ponekad me zatu
nalnosti vidim i ljude za koje sam mislio da ne
mogu biti dio takve price. Ali, nije stvar u tome
da 1i oni u to vieruju, vet da li na to pristaju. 1z
bilo kakvog razloga: konformizma, letargije,
oportunizma... Jer, vaino je znati: naciona-
lizam kao javnu paradigmu uvijek kreira viast,
ali, svi koji na to pristanu postaju - sauces-

nicl.



PODGORICA - Prvi ¢o-
vjek Fakulteta za crnogor-
ski jezik Adnan Cirgi¢ ka-
zaoje za Pobjeduda
skandaloznaizjava profe-
sorice Rajke Glusice uko-
joj jenavela da ovaj Fakul-
tet stvara bolesne ljude
zato §to ,studenti umjesto
nauénih ¢injenicaudena-
sionalisticke mitove* nije
vrijedna posebnog ko-
mentara.

Dekan Fakulteta smatra da
Glusica svoju ,nauénu jalo-
vost lije¢i politikanstvom u je-
ziku®, Profesorica Filoloskog
fakulteta UCG zeli, kaze Cir-
gi¢, kompenzirati svoje ne-
znanje i neuspjeh pseudo-psi-
holoskim bavljenjem
Fakultetom za ernogorski je-
zik.

- To kako je nazvala studente
ne govori o tim studentima ni-
$ta, veé govori iskljucivo o njoj

Subota, 23. april 2016. l Pobjeda

i njenoj posvecenosti prosvjet-
nom pozivu za koji se uzalud-
no opredijelila. To govori o
nepoStovanju crnogorske

. omladine i buduéih kadrova

naeg Fakulteta - rekao je on.
Dok Glusica ne pokaze u ne-
kom nauénom ili stru¢nom
osvrtu, kaze Cirgi¢, daje crno-
gorski jezik ono $to ona kroz
svoje politicko djelovanje tvr-
di, porucuje dekan, njome se
vise nece baviti.

Cirgic: To sto jerekl
ovori samo o njoj

- Njene kvalifikacije su bez
objanjenja. Ona moZe reéii
da svide sa zapada svakojutro.
Niko me ne obavezuje da joj
vjerujemnarije¢ - kazaoje Ci-
rgic. :
On je, kako se prisje¢a, dosada
vide puta obavjestavao javnost
ita sve godinama radi profe-
sorica Glugica“ i da je ranije
bila i prorektorka Univerzite-
ta. Aktuelnim skandaloznim
izjavama, prema njegovim ri-
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Pobjeda , Subota, 23. april 2016,

Rajke Glusice

ojima je negiran

je¢ima, treba da se bavi Uni-
- A stobise moglodrugo i ode-
kivati od osobe koja je svoje-
vremeno bila potpisnik za-
kljuc¢aka skupa na kojem je
receno da je ijekavica stozer
koji objedinjava rasute srpske
- djelove. Sto bi se moglo oceki-
~ vati od osobe koja je pripadala

donedavno svim moguéim
drustvima u kojima je negiran

on.
ProfesoricaGlusicase. sk
¢uje dekan, bavi i pseudo-
dicinom, a njen angazman is-
kljuéivo je ,,povezan :?'a
, ; oli-
tickim aktivizmom u jednoj
partiji. : :
Profesorica Glusica je pred-

sjednica niksi¢kog odbor Gra-

Ona je prekjuce na prvoj regi-
onalnoj konferenciji , Jezici i
nacionalizmi® koja je odrzana
upodgori¢kom Centruzagra-
dansko obrazovanje kritiko-
vala crnogorski jezik.







Ombudsman se nece baviti skandaloznom ocjenom profesorice Univerziteta Crne Gore

Bakovicudo

PODGORICA - Zastitnik
ljudskih prava i sloboda ne-
¢ereagovati naizjavu profe-
sorice FiloloSkog fakulteta
Rajke Glusice, koja je rekla
da Fakultet za crnogorski je-
zik stvara bolesne ljude, re-
¢eno je Pobjedi iz ove insti-
tucije.

- Zastitnik nece reagovati, jer
Jje doslo do njenog povlacenja,
odnosno ublazavanja stava i
negiranja sporne tvrdnje, a to
~ binamibio cilj - reéeno nam
jeizinstitucije ombudsmana.
Oni su naveli da istrage nece
biti, iako, kako su kazali, sni-
mak njene izjave niko nije ne-
girao.

el T ] R

IDOBROVESTGSESUE MIRILO: SUckoBakoyic

sve zavrsilo povlaéenjem i
smirivanjem - saopéteno je
Pobjedi iz Bakoviceve kance-
larije,

Glusica je u reagovanju na
Pobjedino izvjestavanje sa
konferencije ,,Jezici i nacio-
nalizmi“ pokusala progle
sedmice da demantuje pisa-
nje naseg lista pravdajudi se
daje, zapravo, rekla da su stu-
denti na Fakultetu za crno-

iFIIIIIIIHIIIIIIHIlIlIIIIIlIIHIHIHIIIIIHIIIIJIIIIIINII
Izjava Glusice iskljuéi-

Vo je povezana sa poli-
tikomi to dokazuje i
politickim aktiviz-

B e e el e

konferen

gorski jezik Zrtve pogubne
jezicke politike koja se vodi
na Fakultetu. To nikako ne
znaci, kazala je ona, da su oni
koji studiraju na Cetinju bo-
lesni,

Ona je na konferenciji kazala
dace studenti na Fakultetu za
crnogorskijezik ,uciti mitove
nacionalisticke i imaéemo
sjutrabolesne ljude.

Uprkos tome $to se profesori-
ca Glusica nije pokajala, niti
se izvinila zbog skandalozne
izjave, veé je istrajna u navo-
dima da je nas list izvukao iz
konteksta njene mislii daona
nikada nije nazvala studente
bolesnim, zastitnik ljudskih
pravaisloboda nesids nilea

voljno sto
Je GluSica ublazila stav

Pro}_'eson’ca Rajka Glusica na

' Crnogorskijezik , uciti mitove nacionali.

Cyi je kazala da ce studenti na Fakultetu za
sticke i imacemo sjutra bolesne ljude*

Fakultetza crnogorski jezik

Isto, medutim, ne smatraide-
kan Fakulteta za crnogorski
jezik Adnan Cirgi¢, koji je
prosle sedmice kazao da je
izjava GlusSice isklj ucivo,po-
vezana sa politikom i to doka-
zuje i politickim aktivizmom
u jednoj partiji, predsjednica
je niksickog odbora Gradan-
skog pokreta URA. To kako je
nazvala studente ne govori,
kazao je on, o tim studentima
nista, ve¢ govori iskljuéivo o
njoj i njenoj posveéenosti
prosvjetnom pozivu za koji se
uzaludno opredijelila.

Cirgi¢ smatra daizjavom Glu-
Sice treba da se pozabavi i
Univerzitet. Niko se sa te

P R L iy T




Dekan Filoloskog fakulteta ne Zeli da komentarise hjavu profesorice

Bogojevic: Glusica je odgovorna
Zza ono sto saopstl ]avnostl

PODGGORICA -~ Dekan Filo-
loskog fakulteta Univerziteta
Crne Gore Dragan Bogojevié,
gdje je zaposlena profesorica
Rajka Glusica, kojaje prosle
sedmice izjavila da Fakultet
za crnogorski jezik na Cetinju
stvara bolesne ljude, za Po-
bjedu nije Zelio da prokomen-

| tariSe njenu ocjenu,

Bogojevicé je rekao da nema obi-
Caj da komentariSe tude izjave,
pogotovo ako se radi o ,,aka-

| demskim gradanima koji jav-

nim izjanjenjem preuzimaju
odgovornost za sopstvene sta-
vove®, On je prokomentarisao
kvalitet nastave crnogorskog
jezika na njihovom Fakultetu u
okviru kejeg su i studije Crno-

gorskog jezikaiknjizevnosti.

- Kao dekan Filoloskog fakulte-
tauvjeravam vas da crnogorski
jezik i knjizevnosti na nagem
Fakultetu predaju struénij i
kompetentni profesori, u skla-
du sa ustavnim rje$enjima i va-
ze¢im normativima - rekao je
on.

Uvijek ce se, dodao je, zalagati
dase ovom pitanju, bez predra-

suda i jednostranih tumacenja,
pristupi ozbiljno, odgovorno i
argumentovano.

- Mislim da je takav pristup u
interesu crnogorskog drustvau
cjelini - precizirao je dekan Fi-
loloskog fakulteta. :
Ni zastitnik ljudskih pravaislo-
boda nece reagovati na izjavu
profesorice Glugice zato $to je,
smatraju u ovoj instituciji, doslo
do njenog povlac':enja ‘odnosno
ublazavanja stava i neglranja
sporne tvrdnje.

OMENTARISE
YUDB]ZJAVE
Dragan Bogojevi

Ni-  koujavnostinije osu-
dio skandaloznu izjavu profe-
sorice Glusicekojajerekladaje
opasno osnivanje Fakulteta za
cmogorskl ]e21k na Cetinju, j jer
¢estudenti umjestonauénih ¢i-
njenica uéiti nacionalisti¢ke
mitova zbog ¢ega ¢emo sjutra
imati bolesne ljude®.

Glusica je reagovala i u neu-
spjelom pokusaju demantova-
njaonogasto je izjavilaoptuzila
jePobjedudaje pogresnointer-
pretirala. N.D.
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Jezik je sredstvo
nacionalnog
identiteta
kada je to
potrebno, ali vise
od toga, on je
lakmus papir i
odraz stanja stvari
u drustvu i tu
dijagnosticku
dimenziju jezika
nikada ne treba
izgubiti iz vida

PODGORICKA KONFERENCIJA ,,JEZICI | NACINALIZMI*




JEZICKA PRAKSA, NORMA
| MOC KOJA PRESUDUIJE

SLAVICA PEROVIC

Kako god na ovom svijetu
bude, uvijek neka mo¢
odluéi.

Kada je u pitanju jezik, o
njegovoj sudbini odlutuju
oni koji njime govore i oni
koji ga normiraju. U jed-
nom i drugom sluéaju rijec
je o pojedincima, s tim $to
ih u prvom slu¢aju ima
mnogo, u drugom ne tako
mnogo. Ona vecina zna da
je vlasnik nekog jezika, a
manjina koja normira,
odreduje kakvog.

Urediti jezik, podvesti ga
pod normu i standardizo-
vati umnogome li¢i na pro-
ces kojim se kroti voda. Ri-
jeci se pravi korito, ali ona
traziisvoj put. Trasira joj se
tok, no ona zabasa i u ru-
kavce. Najbolja je varijanta
kada se sabira sva voda svih
vodotokova i izbjegne po-
plava ljutnje, omraze i po-
gresnih procjena u procesu
standardizacije i normira-
nja. Ukrotiti se mora, ali
voda uvijek tece.

Neki od ovih metaforizo-
vanih aspekata prirode je-
zika bili su preispitivani na
regionalnoj  konferenciji
“Jezici i mnacionalizmi®
odrzanoj u Podgorici 21-22.
aprila ove godine. Da li je
dobro normiran, kako Zivi

svoje jotovane dane, kakva
je institucionalna primje-
na, da li su predloZena
rjeSenja pomirila ili prisi-
lila govornike u Crnoj Gori i
da 1i su oni koji imaju mo¢
nad jezikom postovali moé
jezika. Najvise je rijeci bilo
o jotovanoj varijanti jezika,
éta je ona znacila u nor-
mativnom smislu, a 5ta u
jezi¢koj praksi, koja je mje-
ra institucionalnog posto-
vanja te norme, a koja one
dubletne, nejotovane vari-

s

lavica Perovié na konferenciji “Jezici i nacionalizmi”

jante. Da li u svakodnev-
nom Zivotu nova pravopis-
na rjeSenja ometaju ili
omoguéavaju komunikaci-
ju?

Svakako, sedam godina
nakon “Pravopisa crnogor-
skog jezika“ na neka pitanja
se mogu dati odgovori, ali
se i otvaraju nova koja se
nisu predvidjela, ili na koja
se nije mislilo. Jezitka
praksa relativizovala je
normu, mnogi ljudi su
Zeljeli da budu komunika-

tivhi na nepromijenjeni
nacin, §to znaci da su nas-
tavili da koriste svoje va-
rijante crnogorskog jezika,
ali registarski primjerene:
nejotovanu za zvanicni dis-
kurs, a jotovanu za nez-
vanicéni, svakodnevni i raz-
govor s prijateljima. Mnogi
mediji, javna upotreba je-
zika u mnogom domenu,
publikacije, sajtovi, glasila,
udzbenici potvrduju tako
shvatenu normu i stan-
dard. Razlog za to sadrZan

S S E T SR s

je dobrim dijelom u snaZnoj
arhai¢noj noti iz propisane
norme koju mnogi govor-
nici ne mogu da prevazidu,
zato je i ne postuju, a au-
tohtono iz “Pravopisa“ i
dalje ima nejasnu seman-
tiku jer se ne zna Sta jetoza
kojeg governika u Crmoj Go-
ri. Dalje, nova jotovana va-
rijanta se u metaporuci
odrazila kao labava norma
u pravopisu i akcentuaciji,
a to je, izmedu ostalog, dalo
poleta lokalnim akcentima

Sedam godina
nakon “Pravopisa
crnogorskog
jezika“ na neka
pitanja se mogu
dati odgovori

koji se danas u medijima
¢uju u dobroj mijeri. Pored
toga, “pisi kao Sto (ar-
haiéno) zboris“ u toj istoj
metaporuci  Cesto  se
odrazava kao pogled una-
zad realizovan kroz teme i
analogije iz proslih vreme-
na, primjere i principe iz
blize i dalje proslosti, um-
jesto okrenutosti buduéno-
sti. U danasnje vrijeme ve-
lika okrenutost proslosti
moze biti prili¢no skupa.

Jezik- je sredstvo nacio-
nalnog identiteta kada je to
potrebno, ali vise od toga,
on je lakmus papir i odraz
stanja stvari u drustvu i tu
dijagnostitku dimenziju je-
zika nikada ne treba izgu-
biti iz vida. Pokazalo se da
je kodifikacija kroz koju je
prosao crnogorski jezik re-
zultanta nekoliko ¢inilaca:
struke koja nije bila liSena
ideoloskog predznaka, po-
litike koja, inace, tijesno s
ideologijom saraduje i nau-
ke koja u ¢itavom procesu
nije imala vrhovnu mog¢,
stoga nije imala ni poslje-
dnju rijeé. Izucavajuci fe-
nomene jezika kriticka
analiza diskursa bavi se
kompleksom pitanja veza-
nih za oblasti politike, ide-
ologije i hijerarhije i
nauéne istine i mnogi
naufnici zakljutuju da je
moé¢ vrhovna kategorija
oko koje se sve okrece.

Jedno druStvo Ce imati
pravilan poredak moci kada
nauci dozvoli da bude prva.
Tada ¢e se usaglasiti sta-
vovi onih koji jezik govore i
onih koji jezik normiraju
jer ¢e otimanje normi po
rukavcima dijalekata i idio-
lekata biti svedeno na naj-
manju mjeru.
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